I Ex-control stations |

Type 411 83

Type 411 82 Type 411 81

Technical data
|_Ex-control stations Type 411 81| Type 41182 | Type41183 |

Ex-control stations Type 411 81 | Type 411 82 | Type 411 83

Marking accd. to 94/9/EC

EC-Type Examination Certificate
|IECEXx Certificate of Conformity
Marking accd. to [ECEx
Permissible ambient temperature

Rated voltage

Rated current

Rated making-/rated breaking capacity
accd. EN 60947-5-1

Connecting terminals

Protection class

Degree of protection accd. to EN 60529
Cable glands/Gland plates/Enclosure drilling
Enclosure material

Enclosure colour

& 112G Exedibm IICT6
& 112 D Ex tD A21 IP66 T80 °C

PTB 00 ATEX 3117
IECEx BKI 04.0003

Exell T6, Exeib IICT6, Exed IIC T6 or Ex ed ib [IC T6

-20°C up to +40 °C

-55 °C up to +55 °C (option)

690 V AC

16 A

Ex41

AC-15: U, 250 V /1,6 A
U, 500V /1,4 A

DC-13:U, 24V/I,6A
U220V /I, 1A

Ex23
AC-15: U, 230 V /1, 6 A
U500V /1,4 A
DC-13: U, 24V /1,2 A
U,230V/1,0.5 A

2 x 2.5 mm?

|

IP66 (standard)

1 x M25 Ex e cable glands for cables from @8- 17 mm or 1 x M20 thread with brass flange
Polyamide

black

Type 411 81

Dimensions (L x W x H)
Weight (empty)

85 x 85 x 77.5 mm
0.25 kg

Type 411 82

Dimensions (L x W x H)
Weight (empty)

125 x 85 x 77.5 mm
0.35 kg

Type 411 83

Dimensions (L x W x H)
Weight (empty)

165 x 85 x 77.5 mm
0.45 kg

Type 411 82 with measuring instrument AM 72

Movement

Marking accd. to 94/9/EC
Accuracy

Overload range

Measuring range

Inductance Li

Capacitance Ci

Open circuit voltage max. Ui
Short circuit current max. i
Connecting terminals
Weight

Moving iron Moving coll
&) IGExell & G ExiblIC
Class 2.5 Class 1.5
10-fold -25 sec. 10-fold -5 sec.
25-fold - 4 sec.

50-fold - 1 sec.

n/1A 0-20 mA

0- 25 Adirect 4-20 mA

- < 0.1 mH

- <0.1nF

- 30V

- 150 mA
2x1.5-4 mm?

0.70 kg

' Base enclosure can be rotated after wards (entry from top or down)

Other versions available on request

EATON’'S CROUSE-HINDS BUSINESS 2.4.
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Type 411 81...12 Type 411 81...18 Type 411 81...04

Type 411 81 with 1 built-in component

Content Built-in components Weight approx. Order No.
13 21 1 x pushbutton DRT
- 7 1NO +1NC
\14 99 label: "0, I, START, STOP" 0.40 kg GHG 411 8100 R0001
13 121 1 x mushroom-head pushbutton SGTE
[V\?‘ 1NO +1NC
1 oo “Emergency stop” 0.45 kg GHG 411 8100 R0002
13 121 1 x mushroom-head pushbutton SGTE
()W\?‘ 1NO +1NC
aa [ “Emergency stop”
with key unlocking 0.50 kg GHG 411 8100 R0012
13 21 1 x double pushbutton DDT
IE\OE? 1NO +1NC
1 oo label: “0, I, START, STOP" 0.45 kg GHG 411 8100 R0009
|13 ‘23 1 x key-operated switch SLS
(»\fiﬁiﬁt\#—‘—# 2NO ) , . »
i 1 o SW b “engaging-engaging-engaging
label: “1 0 II" 0.52 kg GHG 411 8100 R0018
1 x control switch SCT
i 21 ‘13 1 change—over .
HJ; SW 6 “engaging-engaging”

22/14 label: HAND - AUTO 0.45 kg GHG 411 8100 R0003
label: "0 - " 0.45 kg GHG 411 8100 R0004
label: “1 = 11" 0.45 kg GHG 411 8100 R0005

1 x control switch SCT
on 118128 2NO
H"‘:’ SW 5 “engaging-engaging-engaging”
o 14/24 label: HAND - 0 - AUTO 0.45 kg GHG 411 8100 R0006
label: “1 0 II" 0.45 kg GHG 411 8100 R0007
label: “Local Remote Auto” 0.45 kg GHG 411 8100 R0008

2.4.10 EATON’S CROUSE-HINDS BUSINESS
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X1—@—X2
‘13 21

|E\057
14 122
‘13 21

| E*\ 057
14 122

13 23
7000 ]

14 124

Type 411 82...17

Built-in components
2 x pushbutton DRT
1NO + 1 NC each
label: “0, I, START, STOP"

1 x signal lamp SIL
20-250 V AC/DC
coloured lens cover: ,white, red, green, yellow"
1 x double pushbutton DDT
1NO +1NC
label: "0, I, START, STOP"

1 x double pushbutton DDT
1NO +1NC
label: “0, I, START, STOP"
1 x mushroom-head pushbutton SGT
1NO +1NC
“emergency stop”

1 x control switch SCT

1 change-over

SW 6 “engaging-engaging”
label: "0 - I

1 x mushroom-head pushbutton SGTE

1NO +1NC

“emergency stop”

1 x signal lamp SIL

20-250 V AC/DC

coloured lens cover: ,white, red, green, yellow"

1 x key-operated switch

2NO

SW 5 “engaging-engaging-engaging”
label: “I 0 II"

Type 411 82...01

Weight approx. Order No.

0.54 kg

0.65 kg

0.57 kg

0.57 kg

0.65 kg

GHG 411 8200 R0001

GHG 411 8200 R0003

GHG 411 8200 R0016

GHG 411 8200 R0017

GHG 411 8200 R0018

EATON’'S CROUSE-HINDS BUSINESS 2.4.11
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Type 411 83...01 Type 411 83...03 Type 411 83...23 Type 411 83...04

Ordering details Type 411 83 with 3 built-in components

Content Built-in components Weight approx. Order No.
X1—Q—X2 1 x signal lamp SIL
20-250 V AC/DC
3 |2 coloured lens cover: ,white, red, green, yellow"
E\? 2 x pushbutton DRT
14 122 1NO + 1 NC each
182 label: "0, I, START, STOP" 0.76 kg GHG 411 8300 R0001
£
14 122
X1—@—X2 1 x signal lamp SIL
20-250 V AC/DC
coloured lens cover: ,white, red, green, yellow"
‘13 21 1 x double pushbutton DDT
IE\OE? 1NO + 1 NC
14 1o label: “0, I, START, STOP”
‘13 21 1 x mushroom-head pushbutton SGTE
Q\? 1NO +1NC
1 122 “emergency stop” 0.80 kg GHG 411 8300 R0003
1 2 1 x measuring instrument AM72
CT connection n/1A
Scale 0-100%/150%
o 1B 1 x control switch SCT
Fiv ?‘ 1NO +1NC
% 122 SW 8 “engaging-engaging-spring return”
label: "0 - 1" 0.92 kg GHG 411 8300 R0023
X1—@—X2 1 x signal lamp SIL
20-250 V AC/DC
coloured lens cover: , white, red, green, yellow”
‘13 21 1 x double pushbutton DDT
IE\OE? 1NO +1NC
14 122 label: “0, I, START, STOP"
w 21 ‘13 1 x control switch SCT
&L 1 change-over
1 22/14 SW 6 “engaging-engaging”
label: “HAND - AUTO" 0.80 kg GHG 411 8300 R0004

2.4.12 EATON’S CROUSE-HINDS BUSINESS
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Measuring instrument AM72

Ordering details measuring instrument AM72, Type 411 82

Content Movement Weight Order No.

Version direct measurement with 1 x entry and cable gland M25

0-1 /15A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8281 R0002
0-25/375A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8281 R0003
0-5 /75A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8281 R0004
0-10 / 15A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8281 R0005
0-16 / 24A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8281 R0007
0-20 / 24 mA0-100% / 120% (Ri =320 Q) Moving coil 0.80 kg GHG 411 8285 R0033
4-20 / 24 mA0-100% /120% (Ri =320 Q) Moving coil 0.80 kg GHG 411 8286 R0035

Version CT connection n/1A with 1 x entry and cable gland M25

0-1 /15A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0002
0-25/375A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0003
0-5 /75A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0004
0-10 / 15A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0005
0-15 / 225A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0007
0-20 /30A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0008
0-30 / 45A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0009
0-40 / 60A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0010
0-50 / 75A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0011
0-60 / 90A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0012
0-75 / 1125A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0013
0-100/ 150 A Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0014
0-100% /150% Moving iron 0.70 kg GHG 411 8282 R0001

Dimension drawing
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Type 411 81 Type 411 82 Type 411 83

s

X = fixing dimension Measuring instrument AM 72

Dimensions in mm

EATON’'S CROUSE-HINDS BUSINESS 2.4.13



I Ex-control stations |

Size 1

Accessories

Mounting plate for type 411 81

Type
Size 1
Size 1
Size 1
Size 4
Size 4
Size 4

Application

Wall mounting

Pipe clamp
Trellis-work mounting
Wall mounting
Trellis-work mounting
Pipe clamp

Mounting plate for type 411 82 and 411 83

Type
Size 2
Size 2
Size 2
Size 4
Size 4
Size 4

Plug-in fastener for CEAG modules with 5.5 mm and 11 mm mounting size per 4 pieces

Application

Wall mounting

Pipe clamp
Trellis-work mounting
Wall mounting
Trellis-work mounting
Pipe clamp

' snap-on with snap-on mounting 5.5 mm

Dimension drawing

Size 2

Size 4

Fixing method ou

screwless mounting
screwless mounting
screwless mounting

snap-on"
snap-on"
snap-on"

Fixing method ou

screwless mounting
screwless mounting
screwless mounting

snap-on"
snap-on"
snap-on"

[N N

Order No.

GHG 610 1953 R0101
GHG 610 1953 R0102
GHG 610 1953 R0103
GHG 610 1953 R0126
GHG 610 1953 R0126
GHG 610 1953 R0130

Order No.

GHG 610 1953 R0104
GHG 610 1953 R0105
GHG 610 1953 R0106
GHG 610 1953 R0126
GHG 610 1953 R0126
GHG 610 1953 R0130
GHG 610 1953 R0041

f 134.5

x:
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|<— 118.5
1
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=
©9.

Size 1 wall mounting

134.5
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X = fixing dimension

Size 1 trellis-work mounting
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Size 1 pipe mounting
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Size 4 wall mounting
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control units
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X = Befestigungsmale

Explosionsgeschutzte Steuergerate

GHG 411 und GHG 412

1  Technische Angaben

1.1 Komplette Steuergerate

ATEX EG-Baumusterprifbescheinigung:
Geratekennzeichnung nach 94/9/EG und Norm:
EN 60079-0

IECEx Konformitatsbescheinigung:
Geratekennzeichnung:
IEC 60079-0

Bemessungsspannung:

Bemessungsstrom:

Zulassige Umgebungstemperatur:

(Abweichende Temperaturen sind bei Sonderversionen moglich)
Zul. Lagertemperatur in Originalverpackung:
Schutzart nach EN/IEC 60529:

Schutzklasse nach EN/IEC 61140:

PTB 00 ATEX 3117

& 112GExdeibmIICT6
® 112 D Ex tD A21 IP66/65T80° C
IECEx BKI 04.0003

ExdeibmIICT6

Ex tD A21 IP66/65T80° C

bis max. 690V

max. 16 A

-20° C bis +40° C (Listenausfihrung)

-20° C bis +40° C

IP 66 (Listenausfihrung)

IP 65 mit Doppeldrucktaster
| — mit Metallflansch

PE-Anschlussklemmen:
Anschlussklemmen:
Leitungseinfuhrung (Listenausflihrung):

Il — wird von den Kunststoffsteuergeraten erfullt

2 x 4 mm?
siehe Einbaukomponenten
1 x M25

geeignete Leitungen und Prifdrehmomente der Druckschraube

Kabel- und Leitungseinfiihrung (KLE) M12 M16 M20 M25 M32
Dichtung 1+2 % 2 min. 50/08 70/10 7,0/15 100/23 14,0/30
(@ mm/Nm) max. (1@ 70/10 100/14 90/14 130/26 17,0/4,0
Dichtung 2 min. 95/1,0 135/15 175/15
(@ mm/Nm) max. % — ~130/1,7 150/23 21,0/13
Prifdrehmomente Einschraubgewinde (Nm) 1,2 3.3 2,7 3,0 5,0

(1)

Die Prufungen der Klemmbereiche und Prifdrehmomente wurden mit Metalldornen durchgefuhrt. Bei der

Verwendung von Leitungen mit unterschiedlichen Fertigungstoleranzen und Materialeigenschaften kann der

(2)
Druckschraube nachgezogen werden kann.
Gewicht:
Steuergerat GHG 411 81 (P411)
Steuergerat GHG 411 82 (P412)
Steuergerat GHG 411 83 (P413)
Steuergerat GHG 412 82 (F412)
Prifdrehmomente Deckelschrauben

ca. 0,25 kg (Leergewicht)

ca. 0,35 kg (Leergewicht)

ca. 0,45 kg (Leergewicht)
(

ca. 0,80 kg (inklusive Messinstrument)

2,50 Nm

Klemmbereich variieren. Bitte verwenden Sie im Zwischenbereich die Kombination aus Dichtung 1 + 2.
Bei der Wahl der Dichtungsgummis darauf achten, dass bei zuklnftigen Wartungsarbeiten an der KLE, die

1.2 Drucktaster-, Schalter- und Potentiometersockel allgemein

ATEX EG-Baumusterprufbescheinigung:
Geratekennzeichnung nach 94/9/EG und Norm:
EN 60079-0

|IECEx Konformitatsbescheinigung:

Geratekennzeichnung:

IEC60079-0
Betriebstemperaturbereich:

&N2G..lC

&12G..IB

EATON'’s Crouse-Hinds Business

IBEXU14ATEX1030U

& 112G ExdellC/IB Gb
&®IM2 Exdel Mb
|IECEX IBE 14.0005U

Ex d e lIC/IIB Gb
Exdel Mb

-45°C  bis  +80°C
-60°C his +80°C
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MafRbilder Bedienelemente

Drucktastervorsatz

68

14

Doppeldrucktastervorsatz

Schlagtastervorsatz

ar
ﬂ-

Schlagtastervorsatz ,NOT-AUS" mit
SchlUsselentriegelung

Signalleuchtenvorsatz mit Kalotte

z.Zt. nicht bescheinigt fur Kategorie Il D

Explosionsgeschutzte Steuergerate

GHG 411 und GHG 412 D
1.2.1 Drucktastersockel 2 polig fiir
Drucktaster, Schlagtaster, Schalter und Schliisseltaster
1.2.2 Drucktastersockel 4 polig fir
Drucktaster, Schlagtaster, Schalter und Schliisseltaster
Bemessungsspannung: bis max. 500V
Bemessungsstrom Bemessungsan- Umgebungstemperatur
maximal schlussquerschnitt  maximal
20A 2,5 mm? 40 °C
16 A 4,0 mm? starr 40 °C
12A 2,5 mm? 50 °C
15A 4,0 mm? starr 50 °C
Schaltvermogen AC 15 (EN 60947-5-1): 250V /6 A 500V /4,0 A
Schaltvermogen DC 13 (EN 60947-5-1): 24V /6 A 60V/0,8A 110V/ 0,5A
mit Goldspitzkontakten: max. 400 mA

Anschlussklemmen:

2x1,0-2,5mm?

1 x 4,0 mm?2 starr

Prufdrehmoment Anschlussklemmen 2,5 Nm
Gewicht: 2 polig ca. 0,15 kg
4 polig ca. 0,35 kg
1.2.3 Potentiometer
Bemessungsspannung: bis 250V
Leistung: TW
Drehbereich: 270°
Skalierung: 0- 100%

Anschlussklemme/Prifdrehmoment:

Prifdrehmoment Anschlussklemmen
Gewicht:

2x1,0-2,5 mm?
1 x 4,0 mm? starr
2,5 Nm

ca. 0,15 kg

1.3 Signallampe

ATEX EG-Baumusterprifbescheinigung:
Geratekennzeichnung nach 94/9/EG und Norm:
EN 60079-0

IECEX Konformitatsbescheinigung:
Geratekennzeichnung:

IEC 60079-0
Betriebstemperaturbereich:

& 112GEx..IIC

& 112GEx...IIB

(Abweichende Temperaturen sind bei Sonderversionen moglich)
Bemessungsspannung/Bemessungsstrom:

e" erhohte Sicherheit

IBExU 12ATEX 1047 U

& 112G Exde lIC/IIB Gb
& 112G ExdiallC/lIB Gb
IECEx IBE 13.0031U

Exde lIC/IIB Gb
Exdia lIC/IIB Gb

-45 °C bis
60 °C bis

+60 °C
+60 °C

20V bis 254V AC/DC 4 bis 156 mA

"i" eigensichere Ausfuhrung 10V bis 30V DC max. 25 mA

"e" erhohte Sicherheit 12V bis 24V AC/DC max. 24 mA
Ex-i Daten: Ui 30V

[i 100 mA

Ci 0

Li 0

Pi 750 mW
Anschlussklemmen: 2x1,0-25mm% 1x4,0 mm?2starr
Prifdrehmoment Anschlussklemmen 2,5Nm
Gewicht: ca. 0,15 kg

EATON'’s Crouse-Hinds Business
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Schalter und Potentiometervorsatz

Messinstrumentenvorsatz AM/VM45
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Messinstrumentenvorsatz AM/VM72

X = BefestigungsmalRe

Explosionsgeschutzte Steuergerate

GHG 411 und GHG 412

\

,

Bild 1

1.4 Messinstrument AM45 / AM72
Messinstrument VM45/VM72

ATEX EG-Baumusterprifbescheinigung:

Geratekennzeichnung nach 94/9/EG und Norm:

Dreheisen EN 60079-0
Drehspule

|IECEx Konformitatsbescheinigung:

Geratekennzeichnung:

Dreheisen IEC 60079-0
Drehspule
Betriebstemperaturbereich:
Bemessungsspannung:
Genauigkeit:
Uberlastbereich:
Messbereiche: AM:
VM45:
VM72:
Leistungsaufnahme:
VM45:
VM72:
Spule:
Innenwiderstand:
Li:
Ci:
Ui

Anschlussklemmen:

Prafdrehmoment Anschlussklemme:
Gewicht AMNM 45:

AMNM 72:

BVS 14 ATEX E 125U

& 112G ExellCGb
& 112G ExemblIC Gb
& 112G ExiblIC Gb
IECEx BVS 14.0082U

Exe lICGb

Exe mb IIC Gb

Ex ib IIC Gb

-55°C  bis +80°C
bis max. 500V
Dreheisen

Klasse 2,5

10- fach -25 sek.
25- fach - 4 sek.

50- fach - 1 sek

Drehspule
Klasse 1,5
10- fach -5 sek.

anzeigend 1:1,5
n/1A 0-24mA
0 - 25 A direkt 4 -24 mA
6- 415V
6- 660V

0,91-1,76VA
0,91- 2,65VA
26,5 Windungen
2,5 0hm +- 30%
- max. 0,1 mH

- max. 0,1 nF

- max. 30V

- max. 150 mA
2x0,5-2,5mm? fein-/ mehrdrahtig

1x 4,0 mm2 eindrahtig

2,5Nm

ca. 0,35 Kg

ca. 0,40 Kg

1.5 Klemmenblock

EG-Baumusterprufbescheinigung:

PTB 99 ATEX 3132 U

Klemmentyp: 6 x MXK 4
Bemessungsspannung: bis 400V
Anschlussqguerschnitt/Prifdrehmoment: 2x0,2-4,0 mm? 0,8 Nm
Gewicht: ca. 0,08 kg

1.6 Eigensichere Stromkreise

Sicherheitstechnische Maximalspannung Un: 690 Vet

Galvanisch sicher getrennt von allen anderen
Stromkreisen und von Erde

EATON'’s Crouse-Hinds Business



Explosionsgeschutzte Steuergerate

GHG 411 und GHG 412

2  Sicherheitshinweise

4  Verwendungsbereich

Zielgruppe dieser Anleitung sind
A Elektrofachkréfte und Unterwiesene

Personen in Anlehnung an die
EN/IEC 60079-14.

Die Steuergeridte GHG 411 und GHG 412
sind nicht fiir Zone 0 und Zone 20 geeignet.

Die auf den Steuergerdten angegebene
Temperaturklasse und Explosionsgruppe ist
zu beachten.

Umbauten oder Verdnderungen an den
Steuergeraten sind nicht gestattet. Sie sind
bestimmungsgemal in unbeschéadigtem
und einwandfreiem Zustand zu betreiben.

Die Anforderungen der EN/IEC 60079-31 u.a.
in Bezug auf liberméBige Staubablagerun-
gen und Temperatur, sind vom Anwender zu
beachten.

Als Ersatz und zur Reparatur diirfen nur
Originalteile von CEAG verwendet werden.
Reparaturen, die den Explosionsschutz
betreffen, diirfen nur von COOPER Crouse-
Hinds oder einer qualifizierten Elektro-
fachkraft in Ubereinstimmung mit national
geltenden Regeln durchgefiihrt werden.

Vor Inbetriebnahme miissen die Steuergera-
te entsprechend der im Abschnitt 6
genannten Anweisung gepriift werden.

Alle Fremdkérper miissen vor der ersten
Inbetriebnahme aus den Steuergeréten
entfernt werden.

Beachten Sie die nationalen Sicherheits-
und Unfallverhiitungsvorschriften und die
nachfolgenden Sicherheitshinweise in dieser
Betriebsanleitung, die wie dieser Text in
Kursivschrift gefasst sind!

3  Normenkonformitat

Die Steuergerate sind gemaf}

DIN EN ISO 9001:2008 und

EN ISO/IEC 80079-34:2011 entwickelt, gefertigt
und gepruft worden.

Sie entsprechen den aufgefiihrten Normen, in
der separat beigelegten Konformitatserklarung.

EATON'’s Crouse-Hinds Business

Die Steuergerate mit den Einbaukomponenten
(siehe "Technische Daten"), sind zum Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1
und 2 sowie der Zonen 21 und 22 gemal
EN/IEC 60079-10-1 und EN/IEC 60079-10-2
geeignet!

Die eingesetzten Gehausematerialien ein-
schlieRlich der auenliegenden Metallteile
bestehen aus hochwertigen Werkstoffen, die
einen anwendungsgerechten Korrosionsschutz
und Chemikalienresistenz in ,,normaler
Industrieatmosphare” gewahrleisten:

- schlagfestes Polyamid

— Edelstahl AISI 316 L

Bei einem Einsatz in extrem aggressiver
Atmosphare, konnen Sie zuséatzliche Informa-
tionen Uber die Chemikalienbestandigkeit der
eingesetzten Kunststoffe, bei Ihrer zustandigen
Cooper Crouse-Hinds Niederlassung erfragen.

5 Verwendung / Eigenschaften

Die Steuergerate GHG 411 und GHG 412
dienen zur Vor-Ort-Steuerung elektrischer
Anlagen in explosionsgefahrdeten Bereichen.
Diese Gerate sind, abhangig vom Einzelfall, je
nach Bedarf mit den verschiedenen Einbaukom-
ponenten ausgerlstet.

Speziell gekennzeichnete Sonderausfliihrungen
der Steuergerate konnen in , eigensicheren
Stromkreisen” eingesetzt werden.

Die fiir die , Eigensicherheit” malBgebenden
elektrischen Grenzwerte sind zu beachten.

Die Ausflhrung mit Goldspitzkontakten ist fir
die Schaltung von Kleinspannungsstromkreisen
geeignet. Maximale Strombelastung beachten,
(siehe Seite 3, technische Daten). Die
Ausfuhrung mit Goldkontakten ist mit ,G" auf
den Sockeln gekennzeichnet.

Um eine sichere Trennung der Taster und
§chalterkontakte zu gewabhrleisten, sind die
Offnerkontakte als Zwangsoffner ausgefihrt.

Die Sockel sind je nach Bedarf auch mit
0,6 W Widerstanden, Feinsicherungen und
Dioden bestuckt (max. Verlustleistung 1 W).

Die Messinstrumente AM/NM72 und AM/NM45
dienen zur Vor-Ort-Anzeige von elektrischen
GrofRen. (Ausfuhrung des Messwerkes, der
Genauigkeit sowie Anschlussversion — siehe
JTechnische Daten”).

Die Kleinsteuerschalter konnen durch Aus-
schneiden des Schaltkragens an der jeweiligen
AbschlieRposition Uber ein Vorhangeschloss
abgeschlossen werden (@ Schlossbugel bis

5 mm).

Bei Messinstrumenten fur\Wandleranschluss
n/1A (Bild 1, Pos. 2) kénnen Uber eine oben am
Messinstrument angebrachte Klappe die
Wechselskalen (Bild 1, Pos. 1) ausgetauscht
werden.
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Explosionsgeschutzte Steuergerate

GHG 411 und GHG 412

Der 4-polige Drucktastersockel kann in die
Gehéausegroen ab 2 Einbaukomponenten
eingebaut werden. Er benotigt zwei Einbaufel-
der. Der Bedienvorsatz liegt dann in der Mitte
der beiden Einbaufelder. Der 4-polige Drucktas-
tersockel kann mit den Standard CCH
Bedienvorsatzen betrieben werden.

Soll der 4-polige Drucktastersockel mit einem
Schlagtaster Not-AUS-Vorsatz mit Verrastung
betrieben werden, so muss dieser Vorsatz mit
einer verstarkten Verrastung ausgestattet sein.
Dieser Vorsatz ist an der roten Schlagscheibe
mit schwarzen Einlegeplattchen erkennbar
und z. B. unter der CCH Artikelnummer

GHG 410 1437R.... erhaltlich.

A Angaben aus Punkt 3 und 4 sind bei der
Verwendung zu beriicksichtigen.

/\ Andere als die beschriebenen Anwendun-
gen sind ohne schriftliche Erkldrung der
Fa. COOPER Crouse-Hinds nicht zuléssig.

/\ Beim Betrieb sind die in der Betriebs-
anleitung unter Punkt 7 genannten An-
weisungen zu beachten.

A\ Die Verantwortung hinsichtlich bestim-
mungsgemélBer Verwendung dieser
Steuergeréte unter Bezugnahme der in
dieser Anleitung vorhandenen Rahmenbe-
dingungen (siehe technische Daten) liegt
allein beim Betreiber.

6 Installation

Fur das Errichten / Betreiben sind die relevanten
nationalen Vorschriften (z.B. Betr.Si.V, Gerate-
sicherheitsgesetz in Deutschland) sowie die
allgemein anerkannten Regeln der Technik
mafgebend (EN/IEC 60079-14).

A UnsachgemalBe Installation der Steu-
er-gerate kénnen zum Verlust der Garantie
fiihren.

6.1 Montage / Demontage

Die Montage der Steuergerate GHG 411 kann
ohne Offnen der Gehause erfolgen.

Die Steuergerate durfen bei der Direktmontage
an der Wand nur an den vorgesehenen
Befestigungspunkten eben aufliegen. Die
gewahlte Schraube muss der Befestigungs-
offnung angepasst sein (siehe MaRbilder

Seite 3).

Sie diirfen die Offnung nicht beschadigen

(z.B. Verwendung einer Unterlegscheibe).

A\ Bei tiberméBigem Anziehen kénnen die
Steuergerdte beschéadigt werden.

Die Steuergerate GHG 411 sind zur Befestigung
auf den CEAG-Geratehaltern mittels Form- oder
selbstschneidenden Schrauben geeignet (siehe
Seite 9).

Die betreffende Montageanleitung ist zu
beachten.

EATON'’s Crouse-Hinds Business

Die Montage der Steuergerate GHG 412 kann
in den daflr vorgesehenen Flanschausschnitt
(siehe Seite 3) erfolgen.

Dabei ist auf eine ebene Dichtungsflache und
die Unversehrtheit der eingeschaumten
Dichtung im Gehausedeckel des Steuergeréates
zu achten.

Die Befestigung des Steuergerates im
Flanschausschnitt erfolgt durch die hinter den
Flanschausschnitt eingreifenden Befestigungs-
laschen. Sie werden mit den 2 Befestigungs-
schrauben auf der Vorderseite des Gehause-
deckels durch festschrauben (rechtsdrehend)
betatigt.

6.2 Offnen des Gerates/
Elektrischer Anschluss

A\ Vor Offnen der Gerite ist die Spannungs-
freiheit sicherzustellen bzw. sind geeignete
SchutzmalBnahmen zu ergreifen.

A\ Der elektrische Anschluss des Betriebs-
mittels darf nur durch Fachpersonal
erfolgen. (EN/IEC 60079-14)

Die ordnungsgemal abisolierten Anschlusslei-
tungen der Kabel sind unter Berlcksichtigung
einschlagiger Vorschriften anzuschlief3en.

Bei der Verwendung von mehr oder fein-
drahtigen Anschlusskabel /-leitungen sind die
Aderenden entsprechend den geltenden
nationalen und internationalen Vorschriften zu
behandeln (z.B. Verwendung von Aderendhdl-
sen).

A Zur Aufrechterhaltung der Ziindschutzart
ist der Leiteranschluss mit besonderer
Sorgfalt durchzufiihren. Die Isolation der
Anschlussleitungen muss bis an die Klemme
heranreichen. Der Leiter selbst darf nicht
beschédigt sein.

A\ Bei Mischbestiickungen Ex-e / Ex-i sind
die erforderlichen Mindestabstande
einzuhalten (siehe z.B. EN/IEC 60079-11).
Bei gedffneten Geréten ist sicherzustellen
(Spannungsfreiheit herstellen), dass keine
Spannungsverschleppung auf die ange-
schlossenen eigensicheren Stromkreise
libergreift.

Die Errichtungshinweise flr eigensichere
elektrische Betriebsmittel sind zu beachten.

Es ist sicherzustellen, dass die fur den
speziellen, eigensicheren Stromkreis zulassige
aulere Kapazitat und Induktivitat nicht
Uberschritten wird.

Die minimal und maximal anschlieRbaren
Leiterquerschnitte sind zu beachten (siehe
technische Daten). Die Standardklemmen sind
zum Direktanschluss von Leitern mit Kupfer
adern ausgelegt.
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Explosionsgeschutzte Steuergerate
GHG 411 und GHG 412

Alle Schrauben und/oder Muttern der An
schlussklemmen, auch die der nicht benutzten,
sind fest anzuziehen.

.' Wird das Betriebsmittel in der Ausfihrung
.Schutzisoliert” ausgefuhrt, kann das
entsprechende Klebeschild (D)

GHG 905 1002 P0O005 beim Hersteller
angefordert werden.

I

= Wird die eingebaute Klemmentragschiene
nicht komplett mit Reihenklemmen bestuckt,
muss die Klemmentragschiene in den
Potentialausgleich mit einbezogen werden.

Das Schaltbild der Einbaukomponenten ist auf
den Komponenten angegeben, dem Schaltgerat
beigelegt oder aus der Betriebsanleitung zu
entnehmen.

Werden die Einbaukomponenten (Messinstru-
ment AM/NVM72 und AM/VM45, Drucktaster
sockel, Signalleuchtensockel, Steuerschalterso-
ckel, Potentiometersockel usw.) zur leichteren
Verdrahtung aus der Profilschiene im Gehause-
boden der Steuergerate ausgeschnappt, sind
die Komponenten hiernach wieder vorschrifts-
maRig in die entsprechende Einrastposition auf
der Profilschiene einzusetzen. Zum Ausschnap-
pen der Komponenten (u.a. auch die
Messinstrumente AM/NM72 + AM/NM45),
werden die Rasthaken zum entriegeln nach
aulden gezogen.

Um ein korrektes Schliel3en der Gerate zu
gewahrleisten, ist ein Schalten an der Schalt-
achse der Schalteinsatze bei geodffnetem Gerat
nicht zulassig.

A\ Die Einrastpositionen der Ein-
baukomponenten miissen mit den Einker-
bungen der Profilschiene iibereinstimmen!

6.3 Kabel- und Leitungs-
einfiihrungen (KLE);
Verschlussstopfen

A\ Es diirfen generell nur bescheinigte und
geeignete KLE's und Verschlussstopfen
verwendet werden. Fiir bewegliche
Leitungen sind Trompetenverschraubungen
oder andere geeignete Einfiihrungen mit
zusétzlicher Zugentlastung zu verwenden.

Die fur die eingesetzten KLE mafRgebenden
Montagerichtlinien sind zu beachten. Beim
Einsatz von KLE mit einer niedrigeren als der fur
das Gerét zutreffenden IP-Schutzart, wird die
IP-Schutzart des gesamten Gerates reduziert.

Eigensichere Stromkreise sind Uber die farblich
(hellblau) gekennzeichneten KLE einzufihren.
Beim Einsatz von nur fur fest verlegte
Leitungen geeigneten Kabel- und Leitungsein-
flhrungen ist sicherzustellen, dass keine
unzulassig hohe mechanische Beanspruchung
der Kabel- und Leitungseinfliihrung und/oder
deren Dichtung erfolgt.

EATON'’s Crouse-Hinds Business

Nicht benutzte Einfihrungséffnungen sind mit
einem bescheinigten Verschlussstopfen zu
verschlieRen, um die Mindestschutzart
herzustellen.

Es ist darauf zu achten, dass bei der Installation
der KLE's die fUr den Leitungsdurchmesser
geeigneten Dichtungseinsatze verwendet
werden. Bei ausschneidbaren Dichtungs-
einsatzen ist sicherzustellen, dass der Einsatz
ordnungsgemaf’ dem Leitungsdurchmesser
angepasst wird. Zur Sicherstellung der
erforderlichen Mindestschutzart sind die KLE's
fest anzuziehen.

A\ Bei liberméafigem Anziehen kann die
Schutzart beeintréachtigt werden.

/\ Beim Anziehen der Hutmutter der
Metall-KLE (z.B. Typ ADE) ist die Verschrau-
bung mit einem geeigneten Werkzeug gegen
Verdrehen zu sichern.

Alle nicht benutzten metrischen CEAG KLE sind
mit dem bescheinigten Verschluss fur
metrische KLE zu verschliefsen.

6.4 Flansche und Metallplatten *

Miussen Flanschplatten demontiert werden
(z.B. zum Bohren von Einfuhrungsoffnungen),
ist bei der Montage zur Aufrechterhaltung der
Mindestschutzart auf den korrekten Sitz der
Flanschplatte zu achten.

A\ Von auBen herangefiihrte PE-Leitungen
sind auf die dafiir vorgesehene PE-Klemme
am Flansch anzuschlieBen. Der maximale
Anschlussquerschnitt betrdgt 6 mm?2

A\ Metallflansche, Metallplatten und
Metallverschraubungen miissen in den
Potentialausgleich miteinbezogen werden.

* z.Zt. nicht bescheinigt fur Kategorie Il D

6.5 SchlieBen des Gerates /
Deckelverschluss

/\ Beim Aufsetzen der Gehiusedeckel ist
darauf zu achten, dass die Vorsétze korrekt
mit den Einbaukomponenten libereinstim-
men, dass die Schaltachse der Schalteinsét-
ze korrekt in die Mitnehmeroéffnung der
Schaltgriffe eingefiihrt wird, und der zum
Gehdéuseunterteil gehérige Deckel ver-
wendet wird.

Der Schaltgriff muss in der gleichen Stellung
stehen, die er beim Offnen des Gerates
innehatte.

Alle Fremdkorper sind aus dem Gerat zu
entfernen.

Zur Sicherstellung der erforderlichen Mindest-
schutzart sind die Deckelschrauben fest
anzuziehen.

Bei liberméaBigem Anziehen kann die
Schutzart beeintrédchtigt werden.



Befestigungslocher auf Geratehalter GroRe 1

Geratehalter fur Gitterrinnen-
und Wandbefestigung
ET BT B

Befestigungs-
|ocher fur

Steuergerat
GHG 411 81

o

® L|_|J unten
hattom

Geréatehalter

fur Rohrbefestigung

Befestigungslocher auf Geratehalter Grofie 2

Geratehalter fir Gitterrinnen-
und Wandbefestigung

Befestigungslocher
fUr Steuergerat
GHG 411 82

Befestigungslocher
fUr Steuergerat
GHG 411 83

unten
battom

0 = S

Geréatehalter fur Rohrbefesti-
gung

Explosionsgeschutzte Steuergerate
GHG 411 und GHG 412

6.6 Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme des Betriebsmittels sind
die in den einzelnen nationalen Bestimmungen
genannten Prufungen durchzufihren.

AuRerdem ist vor der Inbetriebnahme die
korrekte Funktion und Installation des Betriebs-
mittels und der Einbaukomponenten (Messinst-
rument, Signalleuchte, Taster usw.) in Uberein-
stimmung mit dieser Betriebsanleitung und
anderen anwendbaren Bestimmungen zu
Uberprufen.

Die Nullpunkteinstellung des Messinstrumente-
zeigers ist vor der Inbetriebnahme zu Uberpru-
fen. Gegebenenfalls mit der Justierschraube
den Messgeratezeiger auf den Nullpunkt
einjustieren.

Die Gasgruppe (Il B bzw. II C) des eigensiche-
ren Stromkreises ist zur Bewertung der
Gasgruppe der Einbaukomponenten zu
bertcksichtigen.

A UnsachgemaBer Betrieb der Steuergerite
kann zum Verlust der Garantie fiihren.

7 Instandhaltung / Wartung

A\ Die fiir die Wartung / Instandhaltung von
elektrischen Betriebsmitteln in explosions-
gefahrdeten Bereichen geltenden nationalen
Bestimmungen sind einzuhalten

(z.B. EN/IEC 60079-17).

Vor Offnen des Gehiuses Spannungsfreiheit
sicherstellen bzw. geeignete Schutzmaf3nah-
men ergreifen.

Bei eigensicheren Stromkreisen ist das Arbeiten
unter Spannung zulassig.

Die erforderlichen Wartungsintervalle sind
anwendungsspezifisch und daher in Abhangig-
keit von den Einsatzbedingungen vom Betreiber
festzulegen.

Im Rahmen derWartung sind vor allem die Teile,
von denen die Zundschutzart abhangt, zu
prufen (z.B. Unversehrtheit der druckfesten
Komponenten, des Gehauses, der Dichtungen
und der Kabel- und Leitungseinfuhrungen),
sowie die Schaltwerksfunktion.

Sollte bei einer Wartung festgestellt werden,
dass Instandsetzungsarbeiten erforderlich sind,
ist Abschnitt 8 dieser Betriebsanleitung zu
beachten.

EATON'’s Crouse-Hinds Business

8 Reparatur / Instandsetzung /
Anderung

Instandsetzungsarbeiten / Reparaturen durfen
nur mit CEAG Originalersatzteilen vorgenom-
men werden.

A\ Bei Schiden an der druckfesten Kapse-
lung ist nur ein Austausch zulassig. Im
Zweifelsfalle ist das betroffene Betriebsmit-
tel an CEAG zur Reparatur zuriickzugeben.

A Reparaturen, die den Explosionsschutz
betreffen, diirfen nur von COOPER Crouse-
Hinds oder einer qualifizierten Elektrofach-
kraft in Ubereinstimmung mit national
geltenden Regeln durchgefiihrt werden.
(EN/IEC 60079-19)

Umbauten oder Anderungen am Betriebsmittel
sind nicht gestattet; ausgenommen ist das
Anbringen von zuséatzlichen KLE's im Rahmen
der Zulassung des Betriebsmittels oder nach
Angaben des Herstellers.

Bei Austausch einzelner Einbaukomponenten
(Messinstrument, Taster usw.) ist Pkt. 6.2
,Offnen des Gerates / Elektrischer Anschluss”
zu beachten.

9 Entsorgung/
Wiederverwertung

Bei der Entsorgung des Betriebsmittels und
der Einbaukomponenten (Messinstrument,
Signalleuchte, Taster usw.) sind die jeweils
geltenden nationalen Abfallbeseitigungsvor
schriften zu beachten.

Zur Erleichterung der Wiederverwertbarkeit
von Einzelteilen sind Kunststoffteile mit dem
Kennzeichen des verwendeten Kunststoffes
versehen.

Programmanderungen und -erganzungen sind
vorbehalten.
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Explosion-protected control units
GHG 411 and 412

1 Technical data

1.1 Control unit assemblies

ATEX type examination certificate:
Marking acc. to 94/9/EC and standard:
EN 60079-0

IECEX type examination certificate:
Category of application:
IEC60079-0

Rated voltage:

Rated current:

Permissible ambient temperature:

Other temperatures possible for special versions.

Perm. storage temperature in original packing:
Degree of protection to IEC/EN 60529:

Insulation class acc. to IEC/EN 61140:

PTB 00 ATEX 3117

& 12GExdeibmIICT6
& 112 D ExtD A21 IP66/65T80° C
IECEx BKI 04.0003

ExdeibmlIICT6

Ex tD A21 IP66/65 T80° C

up to max. 690V

max. 16 A

-20° C to +40° C (standard version)

-20° C to +40° C

IP 66 (standard version)
I[P 65 Double push button
| - with metal flange

PE- terminal:
Terminals:
Cable entries (standard version):

[I- plastic terminal boxes fulfil this requirement
2 x4 mm?

see built-in components

1 x M25

suitable cables and test torques of the pressure srew

Cabel entry: M12 M16 M20 M25 M32

seel 1+2 % min. 50/08 70/10 7.0/15 10.0/23 14.0/3.0
(@ mm/Nm) max. (12 70/10 100/14 9.0/14 13.0/26 17.0/4.0
seel 2 min. 95/10 135/15 175/15
(@ mm/Nm) max. (2) T 130/17 15.0/23 21.0/13

Test torque for screw in thread cable entry (Nm)

1.2 33 2.7 3.0 5.0

(The tests of clamping ranges and torque values were performed with metal mandrel. The clamping range can
vary by using cables with different manufacturing tolerances and material properties. Please use the
combination of sealing 1 + 2 for the intermediate region.

When selecting the seal rubber, ensure that the cap nut can be tightened when carrying out any future

maintenance work on the cable entry.
Weight:
Control unit GHG 411 81 (P411)
Control unit GHG 411 82 (P412)
Control unit GHG 411 83 (P413)
Control unit GHG 412 82 (F412)
Test torques: Cover screws

approx. 0.25 kg (empty weight)

approx. 0.35 kg (empty weight)

approx. 0.45 kg (empty weight)

approx. 0.80 kg (incl. measuring instrument)
2.50 Nm

1.2 Actuator general

ATEX type examination certificate:
Marking acc. to 94/9/EG and standard:
EN 60079-0

IECEX type examination certificate:

Category of application:

IEC60079-0
Operating temperature:

&l2aG..1C

&12G..1B

EATON'’s Crouse-Hinds Business

IBEXU14ATEX1030U

& 112G ExdelIC/IIB Gb
& IM2Exdel Mb
IECEx IBE 14.0005U

Ex de IIC/IIB Gb
Exde |l Mb

45°C  to +80 °C
60°C to +80 °C



Dimensions of actuator elements

Fal

i

Pushbutton actuator

=38

68

Double pushbutton actuator

Mushroom-head pushbutton actuator

"EMERGENCY STOP"
2

u

30
Mushroom-head pushbutton actuator

i
b

56

Mushroom-head pushbutton actuator
"EMERGENCY STOP"
with key release

Signal lamp bezel with lens

* notyet certified for category Il D

Explosion-protected control units

GHG 411 and 412

1.2.1 Actuator 2 pole for

push button, Mushroom head p.b., switch and Key-operated pushbutton

1.2.2 Actuator 4 pole for

push button, Mushroom head p.b., switch and Key-operated pushbutton

Rated voltage:

Rated current

Rated supply

up to 500 V
Permissible ambient

terminal temperature max.
14 A 2.5 mm? 40 °C
16 A 4.0 mm? single wire 40 °C
12 A 2.5 mm?2 50 °C
15A 4.0 mm?2 single wire 50 °C
2‘&“'2‘;"”9 capacity acc.-to e\ g09475-1):  250V/ 6A  500V/ 4,0A
gvg'%h'”g capacity acc.-10 e\ goga75-1):  24V/ 6A  60V/ O8A 110V/ 0,5A
with gold-tipped contacts: max. 400 mA
Supply terminal: 2 x 1.0-2.5 mm?

1 x 4.0 mm? singel wire

Prifdrehmoment Anschlussklemmen 2.5 Nm
Weight: 2 pole approx 0.15 kg

4 pole approx 0.35 kg
12.3 Potentiometer
Rated voltage: up to 250V
Rating: TW
Turning range: 270°
Scale: 0- 100%
Supply terminal/Test torques: 2 x 1.0-2.5 mm? 2.5 Nm
Weight: approx. 0.15 kg

1.3 Signallamp

ATEX type examination certificate:
Marking acc. to 94/9/EG and standard:
EN 60079-0

IECEX type examination certificate:
Category of application:
IEC60079-0

Appliation temperature
& 112G Ex
& 112G Ex

. IC
.. 1B

IBExU 12ATEX 1047 U

& 112G ExdelIC/IIB Gb
& 112G ExdiallC/IIB Gb
IECEx IBE 13.0031U

Exde lIC/IIB Gb
Exdia lIC/IIB Gb

+60 °C
+60 °C

-45°C up to
-60 °C up to

(Other temperatures possible with special versions)

Rated voltage /Rated current:
"e" increased safety
"i" intrinsically safe version
"e" increased safety
Ex-i Datas: Ui
li
Ci
Li
Pi
Supply terminal:
Test torques:
Weight:

20V upto 254V AC/DC 4 upto 15 mA
10V upto 30V DC max. 25 mA
12V upto 24V AC/DC max. 24 mA
30V

100 mA

0

0

750 mW

2x10-25mm2 1x4.0 mm2single wire
2.5 Nm

approx. 0.15 kg

EATON'’s Crouse-Hinds Business
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Dimension for actuator elements

Py |

Switch- and potentiometer actuator

:

Glass for measuring instrument AM/VM45

58

72
12 % 64,5
+ +
)
B
>
+ +

Glass for measuring instrument AM/VM72

X = fixing dimensions

\

,

Fig. 1
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1.4 AM45 / AM72 measuring Instrument
VM45 /VM72 measuring instrument:

ATEX type examination certificate:

Marking acc. to 94/9/EG and standard:
Moving iron EN 60079-0
Moving coil

|[ECEX type examination certificate:

Category of application:

Moving iron |IEC 60079-0
Moving coil

Operating temperature

Rated voltage:

Measuring accuracy:

Overload range:

Measuring range: AM:
VM45:
VM72:

Power consumption:
VM45:
VM72:

Coil:

Internal resistance:

Li:

Ci:

Ui

[i:

Supply terminals:

Test torques:

Weight: AMNM 45
AMNM 72

BVS 14 ATEX E 125

& 112G ExellCGb
& 112G Exembll CGb
& 112G ExibllC Gb
IECEx BVS 14.0082U

Exe lIC Gb

Exe mb IIC Gb
Exib IIC Gb

-55°C  to +80°C
to max. 500V
Moving iron

Klasse 2,5
10-foldat - 25 sec.
25-foldat - 4 sec.
b0-foldat - 1 sec
indicated 1:1,5

Moving coil
Klasse 1,5
10-foldat -5 sec

n/1A 0-24 mA
0-25 A direct 4 -24 mA
6- 416V
6- 660V
0.91- 1.76VA
0.91- 2.65VA

26.5 turns

2.5 0hm +- 30%
- max. 0.1 mH

- max. 0.1 nF

- max. 30V

- max. 150 mA
2x0.5-25mm? fine-/ multy wire

1 x 4.0 mm? solid wire
2.5Nm

approx. 0.35 Kg
approx. 0.40 Kg

1.5 Terminal block

EC type examination certificate:

Type of terminal:

Rated voltage:

Conductor cross-section/Test torques:
Weight:

PTB 99 ATEX 3132 U
6 x MXK 4

up to 400V

2 x 0.2- 4.0 mm?
approx. 0.08 kg

0.8 Nm

1.6 Intrinsically safe circuits:

Intrinsically safe circuits: Max. safe voltage U:

690 Vest
Safe galvanic isolation from all other circuits
and earth

EATON'’s Crouse-Hinds Business
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2 Safety instructions

4  Field of application

The operations must be carried out
by electrical suitably trained
in hazardous area with knowledge

of increased safty explosion protection
IEC/EN 60079-14.

The control units GHG 411 and GHG 412 are
not suitable for zone 0 and Zone 20 hazar-
dous areas.

The temperature class and type of protec-
tion stated on the apparatus shall be
observed.

Modifications or changes to the control
units are not permitted.

They shall be used for their intended
purpose and shall be in a perfect and clean
state.

The requirements of the IEC/EN 60079-31
regarding excessive dust deposits and
temperature to be considered from the user.

Only original CEAG parts may be used as
replacements and for repairs.

Repairs that affect the explosion protection
may only be carried out by COOPER
Crouse-Hinds or by a qualified electrician in
compliance with the respective national
regulations.

Prior to being put into operation, the control
units shall be checked in accordance with
the instructions as per section 6.

Before initial operation, any foreign matter
shall be removed from the apparatus.

The national safety rules and regulations for
the prevention of accidents, as well as the
safety instructions included in these
operating instructions, that, like this text,
are set in italics, shall be observed!!

3 Conformity with standards

The control units has been designed, manufac-
tured and tested according to the state of the
art and to DIN EN ISO 9001:2008 and

EN ISO/IEC 80079-34:2011.

They are conform to the standards specified in
the EC-Declaration of conformity, enclosed
separately.

